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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb dieses Automatik-Campingzeltes.

Lesen Sie vor der Nutzung aufmerksam diese Gebrauchsanweisung und Sicherheitshinweise, um Personen und
Sachschaden zu vermeiden. Machen Sie sich vor Benutzung mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Wenden Sie sich bei Unsicherheit und Fragen bitte an lhren Handler und lassen Sie sich die Bedienung erklaren.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Verletzungen und Schéden, die durch oder in Folge von Missachtung
dieser Bedienungsanleitung entstehen. Heben Sie diese Anleitung fiir spateres Nachschlagen auf und handigen
Sie diese mit aus, wenn Sie das Campingzelt an andere Personen weitergeben.

BestimmungsgemafBer Gebrauch

Das Automatik- Campingzelt ist als Unterkunft auf Reisen und zum Campen
konzipiert. Es ist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch bestimmt und nicht fiir
gewerbliche Anwendungen geeignet.

Es ist geeignet zur Verwendung bei ungiinstigen Wetterlagen (nass, leicht windig),
nicht aber fiir extreme Umgebungen, wie z.B. in den Bergen. Verwenden Sie das Zelt
nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschéaden fiihren. Das Zelt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

SCAN ME

Montageanleitung
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HINWEIS: Das Zelt besteht aus wasserabweisend beschichtetem Polyester-Material. Bei erstmaliger Verwendung
im Regen konnte das Zelt voriibergehend nicht vollstdandig wasserdicht sein. Die Feuchtigkeit ldsst jedoch die Fasern
des Zeltes schrumpfen, wodurch es innerhalb kurzer Zeit wasserdicht wird.

Zelt aufbauen

Wahlen Sie einen Standort aus, der eben, stabil und frei von Hindernissen ist. Vermeiden
Sie Bereiche, die anfillig fiir Uberflutungen oder Sturzgefahren sind.

Nehmen Sie das gefaltete Zelt aus der Tasche und breiten es aus.
Klappen Sie die 4 Zeltstangen auseinander bis sie am unteren Gelenk einrasten

Die Automatik wird in der Mitte festgehalten. Ziehen Sie nun die Automatik schwungvoll
senkrecht nach oben und driicken den unteren Teil der Automatik nach unten, bis er
einrastet.

Befestigen Sie eine Seite des Zeltes am Boden, indem Sie die Heringe verwenden.
AnschlieBend nehmen Sie das andere Ende des Zeltes und ziehen es auseinander, um
das Zelt zu straffen.

Ziehen Sie das Zelt straff. Fixieren Sie die Abspannleinen an den Schlaufen des
Zeltgestanges. Verankern Sie die Ecken des Zeltes und die Abspannseile mit den
restlichen Heringen im Boden. Fixieren Sie die Ecken des Zeltes durch die
Klickverschliisse mit der Bodenplane.

Stellen Sie sicher, dass die Ecken und Abspannleinen straff sind, wobei Sie darauf achten
sollten, sie nicht ibermaRig festzuziehen. Bei zunehmendem Wind kann dies zu
Beschadigungen an den Befestigungspunkten und Nahten des Zeltes fiihren.

Befestigen Sie das Uberdach mittels der Haken an den Schlaufen am Zeltgesténge.

Wenn Sie das Zelt als Sonnenschutz- Pavillon nutzen mochten, konnen Sie das Innenzelt
einfach vom Aulenzelt trennen.

Technische Daten

AuBenzelt: ca. 250 x 250 x 175 ¢cm Material:

Innenzelt: ca. 230 x 230 x 140cm .
AuBenzelt: 100% Polyester, PU- beschichtet

Gewicht: ca. 5,8 Kg Innenzelt: 100% Polyester PU- beschichtet
Bodenplane: Polyethylen

Wassersiule: Gestange: Fiberglas @ 9,5mm

3.000mm AuRenzelt Heringe: Stahl @5mm x 18cm

10.000 mm fiir Boden
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Zelt abbauen und verpacken
Fir den Abbau des Zeltes gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor, wie beim Aufbau.
Schieben Sie den unteren Teil der Automatik nach oben.

Klappen Sie die Stangen zur Mitte ein. Das untere Gelenk ist dabei etwas schwergéangiger als das obere.
Sie werden es ausrasten horen.

Halten Sie die Automatik senkrecht in der Mitte fest und klappen Sie die Stangen zur Mitte hin nach oben ein.
Rollen Sie das gefaltete Zelt fest zusammen.

Vor dem Abbau des Zeltes empfehlen wir, sowohl die Innen- als auch die AuRenseite griindlich zu reinigen.
Stellen Sie sicher, dass das Zelt vollstandig trocken ist, bevor Sie es zusammenfalten, um Flecken und
Schaden am Gewebe zu vermeiden. Bewahren Sie die Heringe separat in der daflir vorgesehenen Tasche auf,
um Beschadigungen des Zeltes zu verhindern.

Beim Zusammenfalten des Zeltes sollte darauf geachtet werden, dass der Zeltboden nach aulRen zeigt.
Alle Teile sollten vor dem Verpacken sorgfaltig eingesammelt werden. Es ist ratsam, die Teile zu zéhlen, um
sicherzustellen, dass nichts verloren geht. AnschlieBend kann das zusammengefaltete Zelt vorsichtig in die
Tragetasche verstaut werden.

Reinigung & Pflege

In synthetischen Zelten kann sich Kondenswasser bilden. Daher ist es ratsam, das Zelt so oft wie moglich zu
[iften, um diesen Effekt zu reduzieren.

Vermeiden Sie es unbedingt, das Zelt in einer Waschmaschine zu waschen, da dies die Wasserdichtigkeit
beeintrachtigen kann. Verwenden Sie keinesfalls Benzin, Losungsmittel oder andere Reinigungsmittel,
da diese das Zelt beschadigen konnten.

Entfernen Sie Schmutz von lhrem Zelt mithilfe eines weichen Schwamms und klarem Wasser. Stellen Sie
sicher, dass alle Teile vollsténdig trocken sind, bevor Sie das Zelt wieder verstauen, um Schimmelbildung,
Geriiche und Verfarbungen zu verhindern.

Wenn die Reilverschliisse schwerfallig sind, kénnen Sie sie mit Silikonspray einspriihen, um sie
leichtgdngiger zu machen.

Verwenden Sie jedoch niemals Insektenspray auf oder in der Nahe des Zeltes, da dies die Wasserdichtigkeit
beeintrachtigen kann.

Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, um seine Langlebigkeit zu gewéahrleisten.
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Sicherheitshinweise und Warnhinweise

Wabhlen Sie einen Standort aus, der eben, stabil und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie Bereiche, die anfillig fiir Uberflutungen oder Sturzgefahren sind.

Gewabhrleisten Sie, dass samtliche Komponenten unbeschadigt und ordnungsgemaf
montiert sind. UnsachgemaRe Montage kann zu Verletzungen fiihren, und
beschadigte Teile konnen die Sicherheit und Funktionsfahigkeit beeintrachtigen.

Fiihren Sie regelmaRige Inspektionen durch, um sicherzustellen, dass alle
Verbindungsstellen intakt sind, und iberpriifen Sie die Spannungen sowie die sichere
Verankerung der Heringe.

Vermeiden Sie jegliches Feuer im Inneren des Zeltes und halten Sie es von
Hitzequellen fern. Informieren Sie sich auBerdem iiber die ortlichen
Brandschutzbestimmungen, beispielsweise auf dem Campingplatz oder Zeltplatz.

Rauchen Sie niemals im Zelt, da Zeltmaterialien leicht entflammbar sind.

Wenn der Innenraum des Zeltes nicht ausreichend beliiftet wird, kann es unter
bestimmten Bedingungen zu einer Gefahr der Sauerstoffknappheit kommen. Achten
Sie darauf, dass die Liiftungsoffnungen an den Seiten des AuRen-Zelts zu jeder Zeit
frei sind. Liften Sie das Zelt regelmaRig, um die Kondenswasserbildung zu
reduzieren und die Luftqualitat im Inneren zu verbessern.

Kinder sollten niemals unbeaufsichtigt im Zelt gelassen werden.

Im Innenzelt gibt es eine Offnung fiir USB-Kabel, die beispielsweise fiir eine
LED-Beleuchtung oder zum Aufladen von Mobiltelefonen genutzt werden kann.
Verwenden Sie keine Hochspannungsgeréte oder heille Gerate im Zelt, da dies zu
Brandgefahr oder elektrischem Schock fiihren kann.

Verwenden Sie keine Warmequellen in der Nahe von Zeltwanden, dem Dach oder
Vorhangen, und befolgen Sie immer die Sicherheitsanweisungen fiir solche Geréate.

Erlauben Sie niemals Kindern, in der Nahe von heil3en Geraten zu spielen.

Halten Sie die Durchgange frei und blockieren Sie die Ausgange nicht mit
Gegenstanden.

Achten Sie auf Wettervorhersagen und seien Sie auf Wetterumschwiinge vorbereitet.
Bei Sturm oder starkem Wind sollten Sie das Zelt gegebenenfalls abbauen.

HH = XX
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Dear customer,

Congratulations on your purchase of this automatic camping tent. Please read these instructions and safety
warnings carefully before use to avoid personal injury and property damage. Familiarize yourself with all operating
and safety instructions before use. If you have any doubts or questions, please contact your dealer for guidance.

The manufacturer is not responsible for injuries and damages caused by or as a result of disregarding these
instructions. Keep this manual for future reference and be sure to hand it over if you pass the camping tent on
to other people.

Intended Use

The automatic camping tent is designed as accommodation for travel and camping.
It is exclusively intended for private use and is not suitable for commercial
applications.

It is suitable for use in unfavorable weather conditions (wet, slightly windy), but not
for extreme environments like the mountains. Only use the tent as described in these
instructions. Any other use is considered as not in accordance with its intended
purpose and can lead to property damage or even personal injury. The tent is not a
children's toy. The manufacturer or dealer assumes no liability for damages caused
by improper or incorrect use.

SCAN ME

Assembly instructions
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NOTE: The tent is made of water-repellent coated polyester material. During the first use in the rain, the tent may
temporarily not be fully waterproof. However, the moisture causes the tent fibers to shrink, making it waterproof
within a short period of time.

Setting Up the Tent

Choose a location that is flat, stable, and free from sharp objects and debris. Stay clear
of areas prone to flooding or falling hazards.

Remove the folded tent from its storage bag and spread it out on your chosen location.
Open the 4 tent poles until they click into position at the lower joint.

Hold the automatic mechanism in the middle. In a swift upward motion, pull the
automatic mechanism and simultaneously push the lower part of the mechanism down

until it locks into place.

Secure one side of the tent to the ground using the provided stakes. Then pull the other
end of the tent taut.

Once the tent is taut, attach the guy ropes to the loops on the tent poles, and secure
them to the ground using the remaining stakes.Secure the corners of the tent to the
groundsheet using the provided click locks.

Ensure corners and guy ropes are taut, being cautious not to overly tighten them.
Over-tightening can cause damage to the attachment points and seams of the tent,
especially in windy conditions.

Attach the rainfly using the hooks to the loops on the tent frame.

If you wish to use the tent as a sunshade pavilion, simply detach the inner tent from the
outer tent.

Technical Specifications

Outer tent: approximately 250 x 250 x 175cm  Materials:

Inner tent: approximately 230 x 230 x 140cm
Outer tent: 100% polyester, PU-coated

Weight: ca. 5,8 Kg Inner tent: 100% polyester, PU-coated
Groundsheet: Polyethylene

Water Column: Poles: Fiberglass @ 9,5mm

3.000mm for outer tent Pegs: Steel #5Smm x 18cm

10.000 mm for the ground
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Dismantling and Packing the Tent
To dismantle the tent, proceed in the reverse order as for the setup.
Push the lower part of the automatic mechanism upwards.

Fold the poles inwards towards the center. The lower joint is a bit more difficult to move than the upper one.
You will hear it when it snaps out.

Hold the automatic mechanism upright in the middle and fold up the poles towards the center.

Roll the folded tent tightly together.

Before dismantling the tent, we recommend thoroughly cleaning both the inside and outside. Make sure the
tent is fully dry before you fold it up to avoid stains and damage to the fabric. Store the pegs separately in the
provided bag to prevent damage to the tent.

When folding the tent, care should be taken to ensure that the tent floor is facing outwards. All parts should be

carefully collected before packing. It is advisable to count the parts to ensure nothing is lost. Afterwards, the
folded tent can be carefully stowed in the carrying bag.

Cleaning & Maintenance

Condensation may form inside synthetic tents. Therefore, it is advisable to ventilate the tent as often as
possible to reduce this effect.

It is absolutely crucial to avoid washing the tent in a washing machine as this could compromise its water
resistance. Never use petrol, solvents, or other cleaning agents as these could damage the tent.

Remove dirt from your tent using a soft sponge and clear water. Ensure all parts are completely dry before
storing the tent again to prevent mold formation, odors, and discoloration.

If the zippers are hard to operate, you can spray them with silicone spray to make them glide more easily.
However, never use insect spray on or near the tent as it may compromise the water resistance. It's
recommended to regularly treat the tent with a waterproofing spray (available in hardware stores). Small leaks

at the seams can be sealed with a seam sealer.

Store the product in a cool, dry place to ensure its longevity.

LENG_
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Safety Instructions and Warnings

Choose a location that is level, stable, and free from obstacles. Avoid areas prone to
flooding or falling hazards.

Ensure that all components are undamaged and properly assembled. Improper
assembly can lead to injuries, and damaged parts can affect safety and functionality.

Perform regular inspections to ensure all connection points are intact, and check the
tensions and secure anchoring of the stakes.

Avoid any fire inside the tent and keep it away from heat sources. Also, be informed
about the local fire regulations, for instance at the campsite or tent site.

Never smoke inside the tent, as tent materials are highly flammable.

If the interior of the tent is not sufficiently ventilated, there can be a risk of oxygen
deficiency under certain conditions. Make sure the vent openings on the sides of the
outer tent are free at all times. Ventilate the tent regularly to reduce condensation
and improve the air quality inside.

Children should never be left unattended in the tent.

In the inner tent, there is an opening for USB cables, which can be used for LED
lighting or for charging mobile phones, for example. Do not use high-voltage devices

or hot devices in the tent, as this can lead to a fire hazard or electric shock.

Never use heat sources near tent walls, the roof, or curtains, and always follow safety
instructions for such devices.

Do not allow children to play near hot devices.

Keep the passages clear and do not block the exits with objects.

Pay attention to weather forecasts and prepare for weather changes. In case of a
storm or heavy wind, you may need to dismantle the tent.

HH = XX
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Chére cliente, cher client,

Félicitations pour votre achat de cette tente de camping automatique. Avant de I'utiliser, nous vous invitons a lire
attentivement ce mode d'emploi et les consignes de sécurité afin d'éviter tout dommage matériel ou corporel.
Familiarisez-vous avec I'ensemble des instructions d'utilisation et de sécurité avant utilisation. En cas de doute
ou de questions, n'hésitez pas a contacter votre revendeur pour une explication sur l'utilisation.

Le fabricant ne peut étre tenu responsable des blessures et des dommages causés par ou suite au non-respect
de ce mode d'emploi. Conservez ce guide pour une consultation ultérieure et remettez-le si vous donnez la tente
a une autre personne.

Usage Prévu

La tente de camping automatique est congue comme un hébergement pour les
voyages et le camping. Elle est destinée exclusivement a un usage privé et ne
convient pas pour des applications commerciales.

Elle est adaptée a une utilisation dans des conditions météorologiques défavorables
(humidité, vent léger), mais pas pour des environnements extrémes, tels que la
montagne. Utilisez la tente uniquement comme indiqué dans ce mode d'emploi.
Toute autre utilisation est considérée comme non conforme et peut entrainer des
dommages matériels ou méme corporels. La tente n'est pas un jouet pour enfants.

Le fabricant ou le revendeur décline toute responsabilité pour les dommages causés
par un usage non conforme ou incorrect.

SCAN ME

Instructions de montage
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NOTE: La tente est composée d'un matériau polyester avec un traitement déperlant. Lors de la premiére utilisation
sous la pluie, la tente pourrait temporairement ne pas étre parfaitement étanche. Néanmoins, I'humidité fait
rétrécir les fibres de la tente, la rendant totalement imperméable en peu de temps.

Monter une tente
Choisissez un emplacement qui soit plat, stable et exempt d'obstacles. Evitez les zones
sujettes aux inondations ou aux risques de chute.

Sortez la tente pliée de son sac et étalez-la.

Dépliez les 4 arceaux de tente jusqu'a ce qu'ils se clipsent au niveau de l'articulation
inférieure.

Maintenez le mécanisme automatique au centre. Tirez vigoureusement vers le haut le
mécanisme automatique et appuyez sur sa partie inférieure jusqu'a ce qu'il s'encliquéte.

Fixez un co6té de la tente au sol en utilisant les piquets. Ensuite, prenez 'autre extrémité
de la tente et tirez-la pour tendre la tente.

Tirez bien la tente. Fixez les haubans aux boucles des arceaux de tente. Ancrez les coins
de la tente et les haubans avec les autres piquets dans le sol. Fixez les coins de la tente
au tapis de sol en utilisant les clips.

Assurez-vous que les coins et les haubans sont bien tendus, mais attention a ne pas les
serrer excessivement. En cas de vent croissant, cela peut entrainer des dommages aux
points de fixation et aux coutures de la tente.

Fixez I'auvent en utilisant les crochet aux boucles sur I'armature de la tente.

Si vous souhaitez utiliser la tente comme pavillon de protection solaire, vous pouvez
simplement déconnecter la tente intérieure de la tente extérieure.

Caractéristiques techniques

Tente extérieure : environ 250 x 250 x 175cm ~ Matériau:

Tente intérieure : environ 230 x 230 x 140 cm . )
Tente extérieure : 100 % polyester, revétement PU

Tente intérieure : 100 % polyester, revétement PU
Tapis de sol : polyéthylene

Arceaux : fibre de verre @ 9,5 mm

Piquets : acier @5mm x 18cm

Poids: environ 5,8 Kg
Colonne d'eau:

3.000 mm pour la tente extérieure
10.000 mm pour le sol
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Démonter et emballer la tente

Pour démonter la tente, procédez dans l'ordre inverse de I'assemblage.
Poussez la partie inférieure du mécanisme automatique vers le haut.

Repliez les poteaux vers le centre. Le joint inférieur est un peu plus difficile a bouger que le supérieur. Vous
l'entendrez se déverrouiller.

Tenez le mécanisme automatique a la verticale au milieu et repliez les pOles vers le haut vers le centre.
Roulez la tente pliée fermement.

Avant de démonter la tente, nous vous recommandons de nettoyer soigneusement a la fois l'intérieur et
l'extérieur. Assurez-vous que la tente est complétement séche avant de la plier pour éviter les taches et les
dommages au tissu. Conservez les piquets séparément dans le sac prévu a cet effet pour éviter
d'endommager la tente.

Lors du pliage de la tente, veillez a ce que le sol de la tente soit orienté vers I'extérieur. Toutes les pieces
doivent étre soigneusement ramassées avant I'emballage. Il est conseillé de compter les pieces pour
s'assurer qu'aucune n'est perdue. Ensuite, la tente pliée peut étre soigneusement rangée dans le sac de
transport.

Nettoyage et entretien

De la condensation peut se former a l'intérieur des tentes synthétiques. Il est donc conseillé de ventiler la
tente aussi souvent que possible pour réduire cet effet.

Il est absolument essentiel d'éviter de laver la tente dans une machine a laver car cela pourrait compromettre
son étanchéité. Ne jamais utiliser d'essence, de solvants ou d'autres produits de nettoyage car ils pourraient
endommager la tente.

Retirez la saleté de votre tente a I'aide d'une éponge douce et d'eau claire. Assurez-vous que toutes les pieces
sont complétement séches avant de ranger la tente a nouveau pour éviter la formation de moisissures, les
odeurs et la décoloration.

Si les fermetures éclair sont difficiles a manipuler, vous pouvez les vaporiser avec un spray au silicone pour
les rendre plus faciles a utiliser.

Cependant, n'utilisez jamais de spray insecticide sur ou prés de la tente car cela pourrait compromettre
I'étanchéité. Il est recommandé de traiter régulierement la tente avec un spray imperméabilisant (disponible
dans les magasins de bricolage). Les petites fuites au niveau des coutures peuvent étre scellées avec un
spray de scellage de coutures.

Conservez le produit dans un endroit frais et sec pour en garantir la longévité.
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Consignes de sécurité et avertissements

Choisissez un emplacement qui est plat, stable et sans obstacles. Evitez les zones
susceptibles d'inondations ou de chutes.

Assurez-vous que tous les composants ne sont pas endommagés et sont
correctement montés. Un montage incorrect peut entrainer des blessures, et des
piéces endommagées peuvent affecter la sécurité et la fonctionnalité.

Effectuez des inspections réguliéres pour assurer que tous les points de connexion
sont intacts, et vérifiez les tensions ainsi que I'ancrage sécurisé des piquets.

Evitez tout feu a l'intérieur de la tente et gardez-la éloignée des sources de chaleur.
Informez-vous également des réglementations locales en matiére de protection
incendie, par exemple sur le terrain de camping ou de bivouac.

Ne jamais fumer a l'intérieur de la tente, car les matériaux de la tente sont tres
inflammables.

Si l'intérieur de la tente n'est pas suffisamment ventilé, il peut y avoir un risque de
manque d'oxygene dans certaines conditions. Assurez-vous que les ouvertures de
ventilation sur les cotés de la tente extérieure sont libres en tout temps. Ventilez
régulierement la tente pour réduire la condensation et améliorer la qualité de I'air a
l'intérieur.

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance dans la tente.

Dans la tente intérieure, il y a une ouverture pour les cables USB, qui peut étre utilisée
pour I'éclairage LED ou pour charger des téléphones mobiles, par exemple. N'utilisez
pas d'appareils a haute tension ou chauds dans la tente, car cela peut entrainer un
risque d'incendie ou de choc électrique.

N'utilisez pas de sources de chaleur a proximité des parois de la tente, du toit ou des
rideaux, et respectez toujours les instructions de sécurité pour ces appareils.

Ne laissez jamais les enfants jouer prés d'appareils chauds.

Gardez les passages libres et ne bloquez pas les sorties avec des objets.

Faites attention aux prévisions météorologiques et soyez prét pour les changements
de temps. En cas de tempéte ou de vent fort, vous devrez peut-étre démonter la
tente.
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